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1.5. Дошкольное образовательное учреждение обеспечивает открытость и доступность 

информации о языке образования и порядке организации изучения родных языков. 

2. Организация работы. Цели и задачи. 

2.1. Основной целью деятельности Учреждения является:  

- создание условий для физического, познавательного, речевого, художественно-

эстетического и социально-коммуникативного развития воспитанников, с учетом национальных 

и региональных особенностей Республики Татарстан;  

2.2. Основными задачами деятельности групп с воспитанием и обучением детей на 

татарском и русском языках являются:  

- воспитание, обучение детей на татарском и русском языках;  

- овладение детьми татарским и русским языками;  

- ознакомление детей с особенностями жизни и быта татарского и русского народов, 

праздниками, событиями общественной жизни РФ и РТ, символикой РТ и РФ, с памятниками 

архитектуры, декоративно-прикладным искусством, с природой родного края, с элементарными 

сведениями по истории, географии, экологии Республики Татарстан и РФ;  

- оказание консультативной и методической помощи родителям (законным 

представителям) по вопросам воспитания, обучения и развития детей на татарском и русском 

языках.  

2.3. Предметом деятельности групп с воспитанием и обучением детей на татарском и 

русском языках является реализация основной образовательной программы дошкольного 

образования в группах общеразвивающей направленности.  

2.4. Группа с русским или татарским языком воспитания и обучения воспитанников 

выбирается родителями (законными представителями) при поступлении в Учреждение.  

2.5. Обучение воспитанников татарскому (родному) языку проводится в режимные 

моменты, начиная с младших групп в игровой форме воспитателем по обучению детей родному 

языку.  

2.6. Обучение детей родному татарскому языку, в соответствии с письменным согласием 

родителей (законных представителей) начинается с младшей группы (с 2х лет), проводится 

воспитателем группы и воспитателем по обучению детей родному языку 2-3 раза в неделю в 

форме игры в рамках ООД и режимных моментах. Совместная образовательная деятельность 

организуется воспитателем по обучению родному языку, начиная со средней группы (4-5 лет), в 

соответствии с письменным согласием родителей (законных представителей), вводится 

обучение детей татарскому, русскому языкам 1-2 раза в неделю в первую половину дня в 

рамках ООД и режиме дня (2 раза в неделю организуется игротека, 1 раз в неделю – 

мультсеанс).  

2.7. Обучение детей татарскому языку в старшей группе (5-6 лет) в соответствии с 

письменным согласием родителей (законных представителей), вводится обучение детей 

татарскому, русскому языкам 2-3 раза в неделю в первую половину дня в рамках ООД и режиме 

дня (2 раза в неделю организуется игротека, 1 раз в неделю – мультсеанс). Допускается 

проведение второй ООД во второй половине дня. 

Обучение детей татарскому языку в подготовительной группе (6-7 лет) в соответствии с 

письменным согласием родителей (законных представителей), вводится обучение детей 

татарскому, русскому языкам 3 раза в неделю в первую половину дня в рамках ООД и режиме 

дня (2 раза в неделю организуется игротека, 1 раз в неделю – мультсеанс). Допускается 

проведение второй ООД во второй половине дня. 

2.8. Содержание образования определяется основной образовательной программой 

дошкольного образования Учреждения, обсужденной и утвержденной Советом Учреждения и 

введенным в действие приказом заведующего Учреждением.  

2.9. Воспитательно-образовательный процесс (организация режимных моментов и 

организованной образовательной деятельности) в группах с воспитанием и обучением на 

татарском языке ведется на татарском языке; воспитательно-образовательный процесс 

(организация режимных моментов и организованной образовательной деятельности) в группах 

с воспитанием и обучением на русском языке ведется на русском языке.  
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2.10. Культурно-досуговые мероприятия проводятся в соответствии с годовым планом 

воспитательно - образовательной работы ДОУ на татарском и русском языках, в зависимости от 

их целей, тематики, целевой аудитории и иных факторов.  

2.11. Включение блоков татарского языка является обязательным в группах с воспитанием 

и обучением на русском языке, русского языка в группах с воспитанием и обучением на 

татарском языке в тематических календарных развлечениях и утренниках. 

2.12. Диагностика уровня усвоения Программы по обучению государственным языкам РТ 

с детьми осуществляется в соответствии в соответствии с возрастными особенностями три раза 

в год (октябрь, декабрь, апрель), итоги диагностики рассматриваются на педагогическом совете, 

доводятся до сведения родителей. 

     2.13. Кроме ООД по обучению детей татарскому, русскому языкам, воспитатель по 

обучению детей родному языку ведет индивидуальную работу с детьми в свободное от ООД 

время, а так же работу с педагогами и родителями. 

                                                               3.Делопроизводство. 

    3.1 Оформление групповой документации в группах с воспитанием и обучением детей на 

татарском языке ведется на татарском языке; в группах с воспитанием и обучением детей на 

русском языке ведется на русском языке. Информационных уголков, центров для потребителей 

услуг (задачи воспитания и обучения детей, возрастные характеристики, режим дня, расписание 

образовательной деятельности и т.д.) ведутся на двух языках.  

      3.2. Обеспечивается открытость и доступность информации о языках воспитания и 

образования путем размещения настоящего Положения на официальном сайте Учреждения в 

сети Интернет(https://edu.tatar.ru/n_chelny/page92651.htm; sad53chelny@mail/ru). 

      3.3. Воспитатель по обучению детей родному языку ведет необходимую документацию, 

обеспечивает сохранность методического материала УМК в образовательной деятельности с 

детьми возрастных групп. 

4. Контроль 

4.1. Контроль за организацией обучения детей государственным языкам РТ 

осуществляется старшим воспитателем ДОУ, согласно циклограмме контроля. 

4.2. Ответственность за полноту и качество обучения дошкольников государственным 

языкам РТ возлагается на воспитателя по обучению детей родному языку. 

 

5. Заключительные положения 

5.1. Настоящее Положение о языке образования и обучения является локальным 

нормативным актом ДОУ, принимается на Педагогическом совете работников детского сада и 

утверждается (либо вводится в действие) приказом заведующего дошкольным образовательным 

учреждением.  

5.2. Все изменения и дополнения, вносимые в настоящее Положение, оформляются в 

письменной форме в соответствии действующим законодательством Российской Федерации.  

5.3. Положение принимается на неопределенный срок. Изменения и дополнения к 

Положению принимаются в порядке, предусмотренном п.5.1 настоящего Положения.  

5.4. После принятия Положения (или изменений и дополнений отдельных пунктов и 

разделов) в новой редакции предыдущая редакция автоматически утрачивает силу 

5.5. Срок действия настоящего Положения - до принятия нового. 

https://edu.tatar.ru/n_chelny/page92651.htm

